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“CONTRATO DE SUMINISTRO DE INSUMOS DE PRODUCCION PARA USO DE LA
IMPRENTA NACIONAL, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE GOBERNACION Y
DESARROLLO TERRITORIAL”

No. MG-38/2015

Nosotros, LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALrz, iGN, .
este domicilio, portador del Documento Unico de Identidad nﬁmero:_

_ actuando en nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador, Sy

especificamente del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial, Institucién con Némero
de Identificacién Tributaria:_
I - corcicr de Fiscal General de la Reptiblica y que en el transcurso de este
instrumento me denominaré: “EL MINISTERIO”; v NN

I 7 con Numero de Identificacién Tributaria: [ E R

I o cn calidad de Apoderada

General Judicial con Clausula Especial y de Administracién de la Sociedad GRAF DEPOT,
SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que podra abreviarse GRAF DEPOT, S.A,

DE C.V.,, de este domicilio, con Namero de Identificacién Tributaria: cero seis uno cuatro guion
uno tres uno dos cero cinco guitn uno cero dos guitn dos; que en el transcurso del presente
Instrumento me denominaré: “LA SUMINISTRANTE”, convenimos en celebrar y al efecto asi
lo hacemos, con base en el proceso de LICITACION ABIERTA No. DR-CAFTA LA-MG-
11/2015, promevido por el Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial y en la Resolucion
Ntumero VEINTITRES, emitida pbr el Organo Ejecutivo en el Ramo de Gobernacién y
Desarrollo Territorial, en fecha dieciocho de junio de dos mil quince, el siguiente Contrato de
“SUMINISTRO DE INSUMOS DE PRODUCCION PARA USO DE LA IMPRENTA
NACIONAI, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE GOBERNACION Y DESARROLLO

- TERRITORIAL”, de conformidad a la Constitucién de la Repdablica, al Tratado de Libre

Comercio entre Centroamérica, Republica Dominicana y los Estados Unidos de América, a la

Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracién Ptblica, que en adelante se
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:-,_‘Ldeﬁonﬁnaré ‘LACAF, a su Reglamento y en especial a las condiciones, obligaciones, pactos y
‘refuncias  siguientes: CLAUSULA PRIMERA: OBJETO_ DEL CONIRATO:; LA
SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar a EL MINISTERIO, los siguientes bienes:

e =
=

T

2 10 U Mantilla de goma p/maguina Offset SORM 752 x 605 x 1.9mm Azul compresibles
3 5 U Mantilla de goma p/maquina Offset KORD 64, 677 x 525 x 1.9mm Azul compresibles
4 100 U Esponjas Compresibles 115x30 mm.

8 10 - Kilo Talco antirrepinte N 15 para papel

9 15 Kilo | Pasta Reductora

10 200 Kilo Pegamento Hot-Melt

11 400 Galén | Solucién Hidrosoluble para limpieza de rodillos y mantillas de maquinas Offset
12 100 Litra | Solucién para fuente

13 100 Kilo | Tinta negra para impresién Offset, papel periddico

14 50 Kilo Tinta para Offset, praceso Blue Pantone

19 50 Rolle | Pléstico Film Strech

25 15 Rollo | Alambre para engrapadora industrial No. 22

26 10 Rolto | Alambre para engrapadora industrial No, 23

27 15 Rollo | Alambre para engrapadora industrial No, 25

28 16 U Cuenta Hilos base metdlica, lente de 8X

LA SUMINISTRANTE responderé de acuerdo a los términos y condiciones establecidos en el
presente Instrumento, especialmente por la calidad de los bienes que suministra, asi como de las
consecuencias por las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucién del Contrato y
corresponderd al Administrador del Contrato, velar por el fiel cumplimiento de las obligaciones
emanadas del presente Confrato, debiendo informar a Ja Unidad de Adquisiciones y
Contrataciones Institucional (UACI), las omisiones o acciones incorrectas en la ejecucién del

mismo.. CLAUSULA SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES. Los documentos a

utilizar en el proceso de esta contratacién se denominardn Documentos Contractuales, que
formaran parte integral del Contrato con igual fuerza obligatoria que éste y serén: a) Las Bases
de Licitacién y sus Anexos; b) La Oferta Técnica y Econémica de LA SUMINISTRANTE y sus
documentos; c) La Resolucién Ntmero VEINTITRES, antes citada; d) Las adendas y las
resoluciones modificativas, en su caso; e) El Acuerdo Namero CUARENTA Y OCHOQO, de

Nombramiento de Administrador del Contrato, emitido por el Organo Ejecutivo en el Ramo de

Gobernacién y Desarrollo Territorial, en fecha veintidés de junio de dos mil quince; f) La
Garantfa de Cumplimiento de Contrato; y g) Cualquier otro documento que emanare del
presente Instrumento, CLAUSULA TERCERA: PLAZO. El plazo méximo pata la entrega del
suministro objeto del presente Contrato es de, SETENTA Y CINCO dias h4biles y debera
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efectuarse en DOS ENTREGAS. LA PRIMERA: EL, CINCUENTA POR CI
suministro contratado, en un plazo méximo de TREINTA dias hébiles posteriores a la Orden de
Inicio, girada por el Administrador del Contrato; LA SEGUNDA: EL CINCUENTA POR
CIENTO (50%) del suministro restante, en un plazo maximo de CUARENTA Y CINCO dias
hébiles, posteriores a la realizacién de la primera entrega. Para cada entrega se deberé levantar
un Acta de Recepcién del Suministro, firmada y sellada por un representante de LA
SUMINISTRANTE, el Administrador del Confrato y el respectivo Encargado de Bodega,
obligandose las partes a cumplir con todas las condiciones establecidas en este Contrato y demas
documentos contractuales; asumiendo ademas, todas las responsabilidades que se deriven de
este Instrumento. La vigencia del presente Contrato serd a partir de la notificacién de la
legalizacién del mismo hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil quince. CLAUSULA
CUARTA: PRECIO Y FORMA DE PAGQ. El precio unitario por cada uno de los bienes

detallados en la Cldusula Primera del presente Contrato, asi como el monto por la totalidad de

los mismos se detalla a continuacion:

2 10 - U Mantilla de goma p/maquina Offset SORM 752 x 605 x 1.9mm Azul compresibles 31.0750 310.75
3 5 U Mantilla de goma p/maquina Offset KORD 64, 677 x 525 x 1.9mm Azul compresibles 24,2960 123.48
4 100 U__| Esponas Compresibles 115x30 mm. 1.5594 155.94
8 10 Kilo | Talco antirrepinte N 15 para papel 6.6800 66.80
9 15 Kilo [ Pasta Reductora 10,5093 157.64
10 200 Kilo ] Pegamento Hot-Malt 68000 | 1,378.00
11 400 Galdn | Solucién Hidrosaluble para limpieza de rodillos y mantillas de maquinas Offset 84600 | 3,384.00
12 100 Litro | Solucién para fuente 4.5087 450.87
13 100 Kilo | Tinta negra para impresion Offset, papel periddico 7.0800 708.00
14 50 Kilo | Tinta para Offset, proceso Blue Pantone 115778 578.89
19 50 Rollo | Plastico Film Strech ‘ 12,9950 649,75
25 15 Rollo | Alambre para engrapadora industrial No. 22 11.8653 177.98
26 10 ‘ Rollo | Alambre para engrapadora industrial No. 23 11.8650 118.65
27 15 Rollo | Alambre para engrapadora industrial No. 25 11.8653 177.98
28 16 U | Cuenta Hilos base metdlica, lente de 8X . . 22,6000 361.60
| TOTAL US$ | 8,798.33
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El monto-total por el suministro objeto del presente Contrato es de: OCHO MIL SETECIENTOS
NOVENTA Y OCHO 33100 DOLARES DE 10OS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$8,798.33), valor que incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y ala

Prestacion de Servicios; y que serd cancelado por medio de la Unidad Financiera Institucional

del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial, con base a la entrega de bienes, en un

plazo efectivo dentro de los sesenta (60) dias posteriotes de haber retirado el respectivo Quedan,

previa presentacién de la respectiva Acta de Recepcién del Suministro, firmada y sellada por el

Administrador del Contrato, el respectivo Encargado de Bodega y un representante de LA
SUMINISTRANTE y Comprobante de Crédito Fiscal y/o Factura de Consumidor Final (segtin
indique la Unidad Financiera Institucional). Asimismo, dichos precios quedan sujetos a
cualquier impuesto, relativo a la prestacién de servicios y/o adquisicion de bienes muebles,
vigente durante la ejecucién contractual. Por medio de Resoluciones Nameros 12301-NEX-2143-
2007 y 12301-NEX-2150-2007, pronunciadas por la Direccién General de Tmpuestos Internos del
Ministerio de Hacienda, en fechas tres y cuatro de diciembre de dos mil siete, respectivamente,
El MINISTERIO, ha sido designado agente de retencién del Impuesto a la Transferencia de
Bienes Muebles y a la Prestacion de Servicios, por Io que se retendr4 el uno por ciento (1.00%)
como anticipo al pago de este impuesto, sobre el precio de los bienes que adquiera o de los
servicios que le presten todos aquellos contribuyentes de dicho Impuesto, en toda factura igual o
mayor' a Cien Dolares de los Estados Unidos de América que se presente al cobro, en
cumplimiento a lo que dispone el Articulo 162 del Cédigo Tributario. CLAUSULA QUINTA:
PROVISION DE PAGO, El gasto indicado serd cancelado con cargo a la disponibilidad

presupuestaria certificada por la Unidad Financiera Institucional para el presente proceso.

CLAUSULA SEXTA: OBLIGACIONES DE LA SUMINISTRANTE. LA SUMINISTRANTE en

forma expresa y terminante se obliga a proporcionar el suministro objeto del presente Contrato,
de acuerdo a lo establecido en las Cléusulas Primera y Tercera de este Contrato, garantizando
que la calidad del suministro sea de acuerdo a lo ofertado y a las Fspecificaciones Técnicas y
Condiciones Generales requeridas por EL MINISTERIO. Ademds LA SUMINISTRANTE, sin

limitarse a ellas, se obliga a suministrar los bienes detallados en la Primera Cléusula de este

Instrumento, seng el detalle mgmente

lEl plazo maxlmo 'para:la entrega del suministro es de,hSETENTA Y CINCO dias habiles y debers
efectuarse en DOS ENTREGAS. LA PRIMERA: EL. CINCUENTA POR CIENTO (50%) del suministro
contratado, en un plazo maximo de TREINTA dias hébiles posteriores a la Orden de Inicio, girada por
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el Administrador del Contrato; LA SEGUNDA: EL. CINCUENTA POR CIENTO (50%) de
_restante, en un plazo maximo de CUARENTA Y CINCQ dias hdbiles, posteriores a la realizaci

primera entrega. Lugar de entrega: Imprenta Nacional, ubicada en 4° Calle Poniente y 15 Avenida Sur,
N° 829, San Salvador, El Salvador.

las entregas se haran de acuérdo a las Hspecificaciones Técnicas y Condiciones Generales
requeridas por HL MINISTERIO y a lo ofertado por LA SUMINISTRANTE, debiendo levantarse
por cada enfrega un Acta de Recepcién del Suministro, las cuales deberdn ser firmadas y
selladas por el Administrador del Contrato, el respectivo Encargado de Bodega y un
representante de LA SUMINISTRANTE. LA SUMINISTRANTE, se compromete a cambiar el
bien qﬁe por defecto de fabrica presente problemas al momento de su uso, previa notificacién
por parte del Administrador del Contrato. En todo caso LA SUMINISTRANTE garantizar4 la
calidad del suministro, debiendo estar éste conforme a lo ofertado y a las Especificaciones
Técnicas y-Condiciones Generales requeridas por EL MINISTERIO. CLAUSULA SEPTIMA:
COMPROMISOS DE EL MINISTERIO Y PLAZO DE RECLAMOS. EL MINISTERIO se

“compromete a coordinar mecanismos de trabajo para proporcionar a LA SUMINISTRANTE la

informacién y el apoyo logistico necesario, que permita el normal desarrollo de las actividades

“producto de este Contrato. Si se observare algtn vicio o deficiencia en la entrega o calidad del

suministro, omisiones o acciones incorrectas, el Administrador del Contrato formulara por

escrito a LA SUMINSTRANTE, posteriormente a la verificacién del incumplimiento, el reclamo
respectivo y pedird la correcta ejecucién del suministro de acuerdo a lo pactado
contractualmente, lo cual deberé realizarse en un periodo maximo de cinco (5) dias habiles
posteriores a la notificacion, salvo razones de caso fortuito o fuerza mayor, caso contrario se
tendr4 por incumplido el Contrato y se procederd de acuerdo a lo establecido en los incisos
segundo y tercero del Articulo 121 de la LACAP. CLAUSULA OCTAVA: GARANTIA DE
CUMPLIMIENTO DE CONTRATO. Dentro de los diez (10) dias habiles subsiguientes a la
notificacién de la debida legalizacién del Contrato, LA SUMINISTRANTE debera presentar a
favor de EL MINISTERIO, en la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional (UACI)

del Ministerio de Gobernacién y Desarrollo Territorial, la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, por un valor de: OCHOCIENTOS SETENTA Y NUEVE 84/100 DOLARES DE LOS
ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (US$879.84), equivalente al diez por ciento (10%) del valor

total del Contrato, para asegurar el cumplimiento de todas las obligaciones emanadas del
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' __mism.o_,”t.éi!rldré vigencia de SEIS MESES (6) contados a. partir de la notificacién del Contrato.
CLAUSULA NOVENA: ADMINISTRADOR DEL CONTRATO: La administracién del
presente Contrato segfin Acuerdo Namero CUARENTA Y OCHO, emitido por el Organo

Ejecutivo en el Ramo de Gobernacién y Desarrollo Territorial, en fecha veintidés de junio de dos
mil quince, estars a cargo de: Ingeniero EDGARD ANTONIO MENDOZA CASTRO, Director de
la Imprenta Nacional; quien ser4 el responsable de verificar la buena marcha y el cumplimiento
de las obligaciones emanadas del presente Contrato con base a lo establecido en el Articulo 82
Bis de la LACAP y Articulo 74 del RELACAP; y conforme a los Documentos Contractuales que
emanan de la presente contratacion, asi como a la legislacién pertinente, teniendo, entre ofras,
como principales obligaciones las siguientes: a) Verificar el cumplimiento de las cldusulas
contractuales; b} Elaborar oportunamente los informes de avance de la ejecucién del Contrato e
informar de ello tanto a la UACI como a la Unidad responsable de efectuar los pagos o en su
defecto reportar los incumplimientos; ¢) Informar a la UACI, a efecto de que se gestione el
informe al Titular para iniciar el procedimiento de aplicacién de las sanciones a LA
SUMINISTRANTE, por los incumplimientos de sus obligaciones; d) Conformar y mantener
actualizado el expediente de seguimiento de la ejecucién del Contrato de tal manera que esté
conformado por el conjunto de documentos necesarios que sustenten las acciones realizadas
desde que se emite la Orden de Inicio hasta la recepcién final; ) Elaborar y suscribir
conjuntamente con LA SUMINISTRANTE o con un representante de ésta, las actas de recepcién
total o parcial de la presente contratacién, de conformidad a lo establecido en el Reglamento de
Ja LACAP; f) Remitir a la UACI en un plazo méximo de tres (3) dfas h4biles posteriores a la
recepcién de los bienes, en cuyo contrato no exista incumplimientos, el acta respectiva; a fin de
que ésta proceda a devolver a LA SUMINISTRANTE las garantfas correspondientes; g)
Gestionar ante la UACI las modificaciones al presente Contrato, una vez identificada tal
necesidad; h) Gestionar los reclamos a LA SUMINISTRANTE relacionados con fallas o
desperfectos en los bienes, durante el periodo de vigencia de las garantias de buen servicio,
funcionamiento o calidad de bienes e informar a la UACI de los incumplimientos, en caso de no
ser atendidos en los términos pactados; asi como informar a la UACI sobre el vencimiento de las
mismas, para que ésta proceda a su devolucién en un periodo no mayor de ocho (8) dias habiles;
i) Cualquier otra responsabilidad que establezca la LACAP, su Reglamento y el Contrato.
CLAUSULA_DECIMA: SANCIONES. En caso de incumplimiento de las obligaciones

emanadas del presente Contrato, las partes expresamente se someten a las sanciones que la Ley
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o el presente contrato sefialen. Si LA SUMINISTRANTE no cumpliere sus ‘m ac
contractuales por causas imputables a ella misma, EL MINISTERIO podra declarar la caditreatl |
del Contrato o imponer el pago de una multa, de conformidad al Articulo 85 de la LACAP y se
atenderd lo preceptuado en el Articulo 36 de la LACAP, El incumplimiento o deficiencia total o
parcial en el suministro durante el perfodo fijado, dard lugar a la terminacién del Contrato, sin
petjuicio de la responsabi]idad que le corresponda a LA SUMINISTRANTE por su
incumplimiento. CLAUSULA DECIMA PRIMERA: MODIFICACION Y/O PRORROGA. Fl

presente Contrato podrd modificarse y prorrogarse de coman acuerdo, por medic de una
Resolucién Modificativa, la cual deberd ser debidamente formalizada por parte de EL
MINISTERIO y por LA SUMINISTRANTE; en caso de prérroga, ésta podrd hacerse efectiva a
través de su correspondiente documento, el cual asimismo deberd ser emitido por EL
MINISTERIO, previa aceptaciéon de ambas partes, debiendo estar conforme a las condiciones
establecidas en la LACAP y su Reglamento, especialmente a lo establecido en los Axticulos 83-A,
86 y 92 de-dicha ley, y en los Articulos 23 literal k) y 75 del mencionado Reglamento.
CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CASO FORTUITO Y FUERZA MAYOR. Si acontecieren

actos de caso fortuito o fuerza mayor, que afecten el cumplimiento de las obﬁgaciones
contractuales, LA SUMINISTRANTE podra solicitar una ampliacién en el plazo de entrega, toda
vez Que lo hagan por escrito dentro del plazo contractual previamente pactado y que dichos
actos los justifique y documente en debida forma. LA SUMINISTRANTE dara aviso por escrito a
EL MINISTERIO dentro de los cinco (5) dias hébiles siguientes a la fecha en que ocurra la causa
que-origina el percance. En caso de no hacerse tal notificacién en el plazo establecido, esta-
omisién serd razén suficiente para que EL MINISTERIO deniegue la préiroga del plazo
contractual. EL MINISTERIO notificard a LA SUMINISTRANTE lo que proceda, a través de
la Direccién de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones Institucional; y en caso de
proérroga, la cual serd establecida y formalizada a través de una Resoluci6n, ésta operara siempre
que el plazo de las garantias que se hayan constituido a favor de EL MINISTERIO aseguren las
oB]igaciones. CLAUSULA DECIMA TERCERA: CESION. Queda expresamente prohibido a
LA SUMINISTRANTE traspasar o ceder a cualquier titulo los derechos y obligaciones que

emanan del presente Contrato. La transgresién de esta disposicion daré lugar a la caducidad del
Contrato, procediéndose ademds de acuerdo a lo establecido por el inciso segundo del Articulo
100 de la LACAP. CLAUSULA DECIMA CUARTA: INTERPRETACION DEL CONTRATO.
EL MINISTERIO se reserva la facultad de interpretar el presente Contrato de conformidad a la
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Constitudén de la Reptiblica, la LACAP, demés legislacién aplicable y los Principios Generales

"d.el‘ Derecho Administrativo y de la forma que més convenga al interés publico que se pretende
satisfacer de forma directa o indirecta con el suministro objeto del presente Instrumento,
pudiendo en tal caso girar las instrucciones por escrito que al respecto considere convenientes.
LA SUMINISTRANTE expresamente acepta tal disposicion y se obliga a dar estricto
cumplimiento a las instrucciones que al respecto dicte la institucién contratante, las cuales serén
comunicadas por medio de la Direccién de la Unidad de Adquisiciones y Contrataciones

Institucional. CLAUSULA DECIMA QUINTA: SOLUCION DE CONFLICTOS. Toda duda,

discrepancia o conflicto que surgiere entre las partes durante la ejecucién de este Contrato se
resolvera de acuerdo a lo establecido en el Titulo VIII de la LACAP o en su caso, la Ley de
Mediacién, Conciliacién y Arbitraje. CLAUSULA DECIMA SEXTA: TERMINACION DEL
CONTRATO. EI. MINISTERIO podra dar por terminado el Contrato sin responsabilidad alguna
de su parte: a) Por las causales establecidas en las letras a) y b) del Articulo 94 de la LACAP; b)
Cuando LA SUMINISTRANTE entregue el suministro de una inferior calidad o en diferentes

condiciones de lo ofertado; y ¢} por comtn acuerdo enfre las partes. En estos casos, EL
MINISTERIO tendrd derecho, después de notificar por escrito a LA SUMINISTRANTE, a dar
por terminado el Contrato y cuando el Contrato se dé por caducado por incumplimiento
imputable a LA SUMINISTRANTE, se proceders de acuerdo a lo establecido por el inciso
segundo del Articulo 100 de la LACAP. También se aplicaran al presente Contrato, las demés
causales de extincién establecidas en el Articulo 92 y siguientes de la LACAP. CLAUSULA
DECIMA SEPTIMA: LEGISLACION APLICABLE. las partes se someten a la legislacién
vigente de la Reptiblica de El Salvador. CLAUSULA DECIMA OCTAVA: NOTIFICACIONES,

Todas las notificaciones entre las partes referentes a la ejecucién de este Contrato, deberan
hacerse por escrito y tendrén efecto a partir de su recepcién en las direcciones que a
continuacién se indican: para EL MINISTERIO, Edificio Ministerio de Gobernacién y Desarrollo
Territorjal, 9* Calle Poniente y 15 Avenida Norte, Centro de Gobierno, San Salvador, y para LA
SUMINISTRANTE, en Calle Los Bambties, Avenida Las Dalias, Poligono 6, Lote 7, Colonia San
Francisco, municipio de San Salvador, Departamento de San Salvador. En fe de lo cual firmamos
el presente Contrato en la ciudad de San Salvador, a los seis dias del mes de julio de dos mil

quince.,
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LUIS ANTONI
FISCAL GENERAL DE LA REPUBLICA

0

P#d de San Salvador, a las once horas y cuarenta y cinco minutos del dia seis de julio de
dos mil quince. Ante mi, VICTORIA CAROLINA GROSS SALAZAR, Notario, de este
domicilio, comparecen los sefiores: LUIS ANTONIO MARTINEZ GONZALEZ, [ N

( ) _ de este domicilio, persona a quien conozco e
B identifico por medio de su Documento Unico de Identidad nﬁmero:_
_ quien actGa en nombre y representacién del Estado y Gobierno de El Salvador,
especificamente del Ministerio de Gobernacion y Desarrollo Territorial, Institucién con Namero

de Identificacién Tributaria: NG
I - su cardcter de Fiscal General de la Reptiblica, personerfa que doy fe de

ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista el Decreto Legislativo Ndmero: Doscientos

Trece, emitido por la Asamblea Legislativa el dfa cuatro de diciembre de dos mil doce,
publicado en el Diario Oficial Ntmero: Doscientos Treinta y Uno, Tomo Numero: Trescientos
Noventa y Siete, de fecha diez de diciembre del mismo mes y afio, mediante el cual lo eligié en

el cargo de Fiscal General de la Reptblica para el perfodo de tres afios, que concluyen el tres de
diciembre de dos mil quince, y sobre la base de lo que disponen los artfculos Ciento Noventa y

9 /Qf) Tres, Ordinal Quinto de la Constitucién de Ja Reptblica; Dieciocho literal “i” de la Ley Orgénica
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de La Fiscalfa General de la Repiblica; y Dieciocho, Inciso Cuarto de la Ley de Adquisiciones y
Contrataciones de la Administracién Ptblica, los cuales le conceden facultades para celebrar
confratos como el presente y que en el transcurso de este instrumento se denominaréd: “EL
MINISTERIO”; y por otra parte, KENNY IVETTE GONZALEZ DE ARGUELLO, quien es de
treinta y cinco afios de edad, Ingeniera Quimica, del dOmICﬂIO de Santa Tecla, Departamento de
La Libertad, persona a quien por el presente acto conozeo € 1den11f1co por medio de su
Documento Unico de Identidad ntimero: cero cero cuatro uno cinco tres seis cuatro guion tres; y
con Nitmero de Identificacion Tributaria: cero cinco uno uno guién cero uno uno dos siete nueve
guidn uno cero cuatro guidn uno; actuando en calidad de Apoderada General Judicial con
Cléusula Fspecial y de Administracién de la Sociedad GRAF DEPOT, SOCIEDAD ANONIMA
DE CAPITAL VARIABLE, que puede abreviarse GRAF DEPOT, S.A. DE CV., de este
domicilio, con Ntimero de Identificacion Tributarja: cero seis uno cuatro guioén uno tres uno dos

cero cinco guién uno cero dos guitn dos; personerfa que doy fe de ser legitima y suficiente por

haber tenido a la vista: I) Copia Certificada por Notario de Testimonio de Escritura Matriz de
Poder General Judicial con Cl4usula Especial y de Administraci6n, otorgado por el Ingemero -
EDGAR MAURICIO HASBUN LAMA, Administrador Unico Propietario vy por “ende: -
Representante Legal de la Sociedad GRAF DEPOT, SOCIEDAD ANONIMA DE CAPITAL
VARIABLE, que puede abreviarse GRAF DEPOT, S.A. DE C.V., a favor de KENNY IVETTE

GONZALEZ DE ARGUELLO, a las catorce horas del dfa veintiuno de abril de dos mil quince,
ante los oficios notariales de Zaida Patricia Romero Abarca, inscrito en el Registro de Comercio
al Ntimero TREINTA Y SEIS del Libro UN MIL SEISCIENTOS NOVENTA Y SEIS del Registro
de Otros Contratos Mercantiles, con fecha seis de mayo de dos mil quince; encontréncose en el
mismo Poder debidamente acreditada la existencia legal de Ia Sociedad y a través del mismo, se
le confieren las suficientes facultades para comparecer a otorgar actos como el que ampara este
Instrumento, que en lo sucesivo se denominara “LA SUMINISTRANTE”; y ME DICEN: I) Que
para efecto de darle valor de instrumento péblico me presentan el documento privado que
antecede, el cual estd redactado en cinco hojas de papel simple; II) Que reconocen como suyas
las firmas puestas al pie del documento anterior, de las cuales, la primera se lee “Luis” y la
segunda se lee “K. Gonzélez”, por haber sido puestas de su propio pufio y letra, y a mi
presencia, en el cardcter en que actGan en el Contrato ndmero: MG-TREINTA Y OCHO PLECA
DOS MIL QUINCE de “SUMINISTRO DE INSUMOS DE PRODUCCION PARA USO DE
LA IMPRENTA NACIONAL, DEPENDENCIA DEL MINISTERIO DE GOBERNACION Y
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DESARROLLO TERRITORIAL”, a que se refiere el documento anterior y que es cong
del proceso de LICITACION ABIERTA N° DR-CAFTA LA-MG-UNO UNO PLECA DOS MIL
QUINCE. IIT) Que asimismo, reconocen todos los derechos, obligaciones, pactos y renuncias de
sus representadas, contenidos en las DIECIOCHO cldusulas que forman parte de dicho
Instrumento, el cual ha sido otorgado en esta ciudad y en esta fecha y que entre sus cldusulas
principales establece que T.A SUMINISTRANTE se compromete a proporcionar a EL
MINISTERIO, insumos de produccién para uso de la Imprenta Nacional, dependencia del
Ministerio de Gobernacion y Desarrollo Territorial, que servird para cubrir las necesidades
relativas al objeto de dicho suministro y que ha sido detallado en cuanto a sus caracteristicas y
cantidades en la Clausula Primera del referido Contrato. IV) Que el monto total por dicho
suministro representa la cantidad de: OCHO MIL SETECIENTOS NOVENTA Y OCHO
DOLARES DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CON TREINTA Y TRES
CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA, valor que incluye el
Impuesto a la Transferencia de Bienes Muebles y a la Prestacién de Servicios. V) El plazo
méximo para:la entrega del suministro objeto del referido Contrato es de, SETENTA Y CINCO
dias habiles y deberd efectuatse en DOS ENTREGAS. LA PRIMERA: EL CINCUENTA POR
CIENTO deI surmmstro contratado en un plazo maximo de TREINTA dfas hébiles posteriores a
la Orden de Iruc;o, guada por el Administrador del Contrato; LA SEGUNDA: EL CINCUENTA
POR CIENTO del-sugiufustro restante, en un plazo maximo de CUARENTA Y CINCO dias

hébiles, posterlereaa' i l'j'i_reahzaaén de la primera entrega. Para cada entrega se deber4 levantar
un Acta de Recepc16n del Suministro, firmada y sellada por un representante de LA
SUMINISTRANTE, el Administrador del Contrato y el respectivo Encargado de Bodega. La
vigencia del Contrato en mencion seré a partir de la notificacién de la legalizacién del mismo
hasta el -treinta y uno de diciembre de dos mil quince. Y yo, la suscrita Notario, DOY FE: De ser
auténticas las firmas que calzan al final del anterior documento, por haber sido puestas de su
propio pufio y letra, en mi presencia por los comparecientes, en el cardcter en el que actan, asi
como de ser legitima y suficiente la personerfa para actuar en nombre de sus representadas, por
haber tenido a la vista la documentacién antes relacionada. Ademas, les expliqué claramente los
derechos y obligaciones a los que se han sometido "por medio de este Instrumento. Asi se

expresaron los comparecientes, a quienes expliqué los efectos legales de la presente Acta

Notarial, que principia al pie del Contrato ya relacionado y que consta en dos hojas de papel
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s simple, y leigo

ratifican su fonts

que les hube integramente todo lo escrito en un solo acto, sin interrupcién,

nido y para constancia firmamos, DOY FE.






